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AHHoTanusl. PackpbITo copepaHue MOHITHS «ITUCbMEHHAs Mefarorudeckas oOpaTHasi CBSI3bY,
BBIJICJICHBI €€ THITbl. BBIsSIBIEHB! 1 000CHOBaHBI YETHIPE MEAarorn4ecKux yciIoBus GOpMUPOBaHUS
npodeccHoHAIbHO-KOMMYHHKAaTHBHBIX YMEHHUH MMMCbMEHHOH Iearornieckoil oOpaTHoil cBsi3u y
OyIylIux y4uTesiel U mperojiaBarelieil HHOCTPaHHBIX S3bIKOB. [1epBBIM I€1arornuecKiM yCIoBH-
€M SIBIIIETCSl CTPYKTypH3aLus cojepkanusi o0ydyeHus. JlanHoe ycioBue chopMyJIHpPOBAHO C OIIO-
poll Ha MWAAKTHYECKHH NPUHLMUI MOAYJIBHOCTH CTPYKTYPHOTO cojepkaHus oOydenus. [lpen-
CTaBJI€Ha CTPYKTypa COAEp)KaHWA OOydeHHWs, HAIPABICHHOTO Ha Pa3BHTHE NPO(ECCHOHAIHHO-
KOMMYHUKATHBHBIX YMEHHH MICBMEHHOH Tenarornieckoii ooparuoit ces3u. Conepxanne odyde-
HUSI COCTOUT M3 TPEX CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB, KOTOPBIE, B CBOIO OYEPEb, TAKKE Pa3OUTHI HA CO-
CTaBHBIC YacTH. BTopoe memarornyeckoe ycrnoBue — peain3alys MPUHIUIA OIOPEI Ha MEXIIPE-
METHBIE CBSI3U IIpH 0TOOpe cozaepxaHus oOyueHus. OOOcHOBaHA HEOOXOIMMOCTh HPOEKTHPOBA-
HUSI COJIepKaHMs OOydYCHHMS ¢ y4eTOM 3HAaHHH, HaBBIKOB, YMEHHUI U OIBITA, MPUOOPETEHHBIX CTY-
JACHTAMU IpU U3YUCHUU JUCHUTUIAHBI «I/IHOCTpaHHbIﬁ SA3BIK», C O[[HOf/II CTOPOHBI, U JAUCHUILINH
npodeccHoHANFHOTO UKIA, C JPYrod CTOPOHHBL. TpeThe meaarorudeckoe yciaoBue — chopMHUpO-
BAaHHOCTh MHOS3BIYHOW KOMMYHHMKATHBHOW KOMIIETEHLIMM y CTYJICHTOB HE HMXe ypoBHA B2 mo
mkane OOIeeBponecKUX paMOYHBIX KOMIIETEHLMH BiafeHus MHOCTpaHHBIM s3bIKoM (CEFR).
JanHoe nemaroruueckoe yciaosue chopMyarpoBaHo B xoae aHanusza aecatu mikain CEFR, conep-
JKaIUX YMEHUs, He0OXOIUMBIE Tearory A OCYLIECTBICHUS MMCbMEHHOM Meaaroruuyeckon oo-
paTHOH CBSI3M B pe3yJbTaTe OLIEHMUBAHUS MHOA3BIYHON MUCHMEHHOH pedn oOydaromuxcs. Yersep-
TOE IIeIarOTHYECKOe YCIOBHE — UCIIOIb30BaHNE MOHO- U MOJIH(YHKIMOHAJIBHBIX KOMMYHHKATHB-
HBIX 3a/laHAH B KayecTBE CpeAcTBa 00ydeHHs. PacKphITO cozmepaHUe MOHATHH «YyIpaKHEHHE) U
«3aJjaHue» B 00yYEeHWH WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, BBIJICTICHBI THITBI 33JaHHUH, KOTOPbIE MOTYT OBITH
HCIIONIB30BaHbI B MIPOLIECCE PAa3BUTHS HCKOMBIX ITPO(ECCHOHANEHO-KOMMYHHKATUBHEIX YMEHUH y
OyIoymux yauTesel u mpenogaBaTelieii HHOCTPAHHBIX S3BIKOB.

KiaroueBbie cioBa: neaarornycckas 06paTHa$1 CBA3b, OLICHHUBAHUC IJIA O6y‘ICHI/IH; HpO(bCCCI/IO-
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S3bIKa
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Abstract. The concept of “‘written pedagogical feedback’” is analyzed, its types are singled out.
Four pedagogical conditions for the development of future language teachers’ professional com-
municative skills of written feedback are singled out. The first pedagogical condition is the clear
structure of the course content. This condition is formulated based on the didactic principle of
modularity of the structural content of education. The structure of the course content aimed at the
development of language teachers’ professional communicative skills of written feedback is out-
lined. The course content consists of three structural elements, each of them being broken down
into component parts. The second pedagogical condition is the implementation of the principle of
reliance on intersubject connections. The necessity of taking into account knowledge, skills, abili-
ties and experience acquired by students in the course of study within the discipline “‘Foreign lan-
guage’” and disciplines of their professional cycle is explained. The third pedagogical condition is
students’ language proficiency level being developed at B2 level according to Common European
Framework of Reference for Languages (CEFR) or higher. To formulate this condition, the analy-
sis of ten CEFR scales with the skills which underlie the process of giving students written feed-
back after assessing their written works was carried out. The fourth pedagogical condition is the
use of mono- and polyfunctional communicative tasks. The terms “‘exercise’” and “‘task’” in lan-
guage teaching are analyzed, the task types that can be used to develop future teachers’ profes-
sional communicative skills of written feedback are identified.

Keywords: teacher’s feedback; assessment for learning; professional communication skills; lan-
guage teacher training
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ens maHHOW pabOTHI 3aKITIOYACTCS B BBI-
ABJICHUM M OOOCHOBAaHMM II€JarOTMUECKUX YcC-
JIOBUH, y4eT KOTOPHIX OyIeT crocoOCTBOBAThH
NOBBIICHHIO 3()()EKTUBHOCTH LieJIeHANpaBIIeH-
HOro OOy4yeHHsl CTYAEHTOB JIMHI'BOJMJIAKTHYeE-
CKUX CIIe[HaJIbHOCTEH o0ecreynBaTh KavecT-
BEHHYIO MHCHMEHHYIO NEAarorHyecKylo oopaT-
HYIO CBSI3b HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE B TIpoIlecce
MPOBEPKM M OIEHHBAHUS MHUCBMEHHBIX paboT
obyuatomuxcs [1]. Ilox «nemarorudeckumu yc-
JOBUSAMU» MBI Beiien 3a B.M. AHmpeeBbIM Tio-
HUMaeM OOCTOSATENLCTBA Tpoliecca OOYyUeHMUS,
COBOKYIHOCTH Mep, IPUHUMAEMBIX IIPH OTOOpE,
KOHCTPYHPOBAaHUH M PeaM3alUd COACPIKAHUSI
o0yueHusi ¢ 1enblo obecrieueHust ero dQdQek-
TUBHOCTH M IOCTM)KCHUS AUIAKTHUCCKUX LiesIei
[2]. B pesyabrate mccnemoBanus Obutd cop-
MYJIMPOBaHBI YETHIPE MEIArOTUIECKUX YCIIOBHS:
1) crpykTypH3amus cojaepkaHus OOydYeHHS;
2) peanu3anusi MPUHIKUIA OMOPHI HA MEXIPE/-
METHBIE CBS3M IPU OTOOPE ColepiKaHusi o0yue-
Hus; 3) cOPMUPOBAHHOCTh WHOS3BIYHON KOM-
MYHUKAaTHBHOM KOMIIETCHLUH y CTYACHTOB Ha
ypoBHe He Hmke B2 mo mxkame OOmieeBporneii-
CKMX paMOYHBIX KOMIICTCHIIMH BIAJCHUS HHO-
CTPaHHBIM SI3bIKOM; 4) UCIOJIB30BAaHUE MOHO- H
oMU YHKIMOHATIBHBIX KOMMYHUKAaTHBHBIX 3a-
JAaHW{ B KaUeCTBE CPE/ICTBA OOyUCHHS.

IonsiTne «mMcbMeHHasl Meaaroruyeckas
o0paTHasi cBSI3b» B 00y4eHHMH WHOCTPAHHBIM
si3pIKaM. B oTedecTBeHHON M 3apyOeXHOH wC-
CJIeIOBATEILCKON TUTEpaType 10 TEOPHH U Me-
ToMKe OOyUeHHs MHOCTPAHHBIM SI3BIKAM OCO-
00oe BHHMaHHWe yJensieTcs mpoOieMe OlleHUBa-
HUS C(OPMUPOBAHHOCTH 3HAHWH, HABBIKOB H
yMeHuit y oOyuarommxcs [1]. SI3bikoBOil KOH-
TPOJIb BBITIONHSET LENBbIA Psill BaXKHBIX MEAaro-
THYECKUX (PYHKIWH: OLEHOYHYIO, KOPPEKTH-
pYIOLLYI0, 00Y4aroIy0, MOTUBHPYIOLIYIO, TIpe-
OYTPeIUTENbHYI0, Pa3BUBAIOLIYIO U Ip. MHOTHE
9TH (PYHKIHU PEATM3yIOTCS B MpoIecce Mpeaoc-
TaBJIEHHs TIeIaroroM OOpaTHOW CBS3M 00ydaro-
IIMMCSl TI0 WTOraM OLEHHWBAHHUS HX Y4YeOHBIX
nmocTmkennit. OcoOBI HHTEPEC M1 HACTOSIIETO
WCCIIETOBAHNUS TIPEICTaBISIET MMChbMEHHAs TIe/1a-
rorudyeckas ooOpaTHas cBs3b. Onupasch Ha OI-
peleneHue TeNaroruueckoil oOpaTHOW CBS3H,
chopmymuposarnoe A.A. Kopenesrim [3], mox
NUCOMEHHOU Neda202utecKol 00pamHol Csa3b10
MBI IOHUMAEM UHDOpMAYUio, KOMOPYIO nedazoe
coobwaem 0OYHArOUWUMCSL 8 NUCbMEHHOU (hopme
no pesyibmamam NpoeepKu U OYEHUBAHUS UX
nucomennvix pabom. Kak ormeuatot I1.B. Coi-
coeB U K.A. Mep3nikoB, «kKOMMEHTapHH U pe-
KOMEH/IAIIMK TIPETojlaBaTelisl 1O  YITy4YIICHHIO
MUCBMEHHON paloThl (COOEp)KaHHIO, CTHIIO H
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JIEKCHKO-TPaMMaTHIeCKOMY O(OPMIICHHUIO), JTaH-
HBIC TIOCJIE TOTO, Kak paboTa HE BHINOJHEHA B
MOJIHOH Mepe, CIOCOOCTBYIOT JaJIbHEHIIIEMY
Pa3BUTHIO YMEHHUM MUCHBMEHHON peun o0yuaro-
muxcs» [4, c. 40].

ITucbMeHHass memaroruveckas ooOpaTHas
CBSI3b MOYKET MPEIOCTABISTHCS 00YIAIOIIUMCS B
BUJIC KPAaTKUX KOMMEHTApHEB B TEKCTE PabOTHI
WIN Ha MOJIAX, a TAKXKEe B BUJE (PUHAIBHOTO pe-
3yJAbTUPYIOLIETO KOMMEHTapHsl, CyMMHpPYIOIIle-
IO pe3yJbTaThl BBINOJIHEHUS MHCHMEHHOTO 3a-
JaHUsT W COJAEPIKAIIero PEKOMEHIAUH 10
yIy4IIeHUI0 paboThl. [Tucbmennas xoppexmu-
pyowas obpamHas cés3b — THUI THUCBMEHHON
Mearorndeckoil 00paTHOM CBSA3M, IOCPEICTBOM
KOTOPO# memaror moMoraeT o0yJarol[iuMcs HC-
MPaBUTh OINMOKU B MUCbMEHHOU peun. Ocyie-
CTBMB MeETa-aHAIM3 HAYYHBIX HCCIIEIOBAHUM,
n3ydaromux 3G(HEKTUBHOCTh Pa3IUYHBIX CTpa-
TETHi WCIPABICHUS OLUIMOOK B TMHCHMEHHBIX
pabortax oOy4arommxcs, P. Dmc Bbyieaun
CJICIYIOIINE THIThI MUCHMEHHOH KOPPEKTHUPYIO-
el obpatHoit cBsi3u: 1) mpsamas xoppexmu-
pyrowas obpamnas cessze (anrm. — “direct feed-
back”), koTtopas mpenamonaraetT WCIpaBICHUE
[eJ]aroroM OIMOOK B MUCEMEHHOU paboTe 00y-
YaIOIIErocss C TMPEJOCTABICHUEM IPABUILHOTO
BapUMaHTa HAMUCAHHS SI3BIKOBOW  ©IMHUIIBL;
2) Koc8eHHas Koppekmupyiowas oopamuas
cea3b (anri. — “indirect feedback™) mpeamonara-
eT JIMIIb YKa3aHue Ha omHOKy 0e3 ee UcmpaB-
aenust; 3) Heghokycuposannas Koppexmupyio-
was obpamnas ceésszv (auri. — “unfocused feed-
back) mpennosaraer ucnpaBieHre BCEX OMNIH-
00K B TekcTe pabotsl; 4) (hokycuposannas kop-
pexmupyiowas obpamuas ceéazv (anrn. — “fo-
cused feedback™ mnpenmonmaraer BeIOOpOUHOE
UCTIpaBIICHHE OJIHOTO WM HECKOJbKUX KOH-
KPETHBIX THITOB ONIMOOK B paboTte; 5) memanun-
2guUCmuYecKas Koppekmupyowas —oopamuas
ceasb (anrin. — “metalinguistic feedback”) mpen-
nojiaraeT MpenoCTaBlIeHHe O0y4arouMMcs He-
KOTOPOH JIMHIBHCTHYECKOW MH(OpMALUH O J10-
HYIICHHBIX OMIMOKAaX (MOXET OCYIIECTBISATHCS
4yepe3 HMCIOJIb30BaHUE CIICIHANBHBIX 0003HAUe-
Huil munoé owumbok (aura. — “error-codes”), a
TaKXKe Yepe3 MemanuHeSUCIUYecKUue KOMMEH-
mapuu — KpaTKUe TOSCHEHHs K OIMYIICHHBIM
ommbkam); 6) nepepopmynuposanue (aHria. —
“reformulation”) — maHHBI THO OHCBEMEHHOMN
KOPPEKTUPYIOMEH O0OpaTHON CBS3M 3aKIIIOYacT-
Csl B TOM, 4TO IE/Iaror MepenrchiBacT hparMeHT
TEKCTa pabOThI WM OJHOW (hpasbl M MPEIOCTaB-

asier Oojiee TPAaMOTHBI BAapHAHT S3BIKOBOTO
ohopmnenus uaen odyvaromierocs [5].

OUHANBHBINA, PE3YJbTUPYIOIIUN KOMMEHTA-
puii K IUChbMEHHOH paboTe 00ydYaroIerocs
MOXKHO paccMaTpuBaTh Kak >KaHp mpodeccHo-
HaJIbHO-OPHEHTUPOBAHHON THMCHMEHHOH peuH
nearora HHOCTPAHHOTO S3bIKa, & €ro CO3/IaHNe —
KakK CIIOKHYIO TNpPO(ecCHOHAIFHO-KOMMYHHUKA-
THBHYIO 33j1a4y, pelIeHUEe KOTOpOoi TpeOyeT BbI-
COKOTO YPOBHsI C(HOPMHPOBAHHOCTH y TEeIarora
WHOSI3BIYHBIX YMCHHUI UYTCHUS W TMHUCbMEHHOU
peuH, SI3BIKOBBIX HABBIKOB M HABBIKOB KPUTHYE-
CKOTO MBIIUICHUS; BIIAJICHUS OIpPEACICHHBIM
HAO0OPOM HPOPECCHOHABHBIX 3HAHUM.

Jlanee MBI TpoaHaNIM3UPyeM YeThIpE Ieja-
TOTUYECKHX YCJIOBUS (OpPMHUpOBaHHS Ipodec-
CHOHAJIbHO-KOMMYHHUKATUBHBIX YMEHHH IHCh-
MEHHOH IeJarOrMYecKoi 00paTHOM CBSI3U y Oy-
JyIIUX YYUTENIeH W MpenojaBaTeieil HHOCTpaH-
HBIX SI3bIKOB [1].

MepBoe ycaoBue. Cmpyxmypuzayus co-
deporcanus 06yyeHus

E.H. ConoBoBa B MoHorpaduu «Metoau-
4ecKkasi MOJIrOTOBKA U MePENOATrOTOBKA YUUTEIIS:
MHTETPATUBHO-PE(IICKCUBHBI  MOAXOM» pac-
CMaTpUBAaeT MOJIYJIbHOE OOy4deHHe KakK ONTH-
MaJlbHyI0 MOJIe]Ib CO3JaHusl KypcoB mpodec-
CHOHAJIbHOW MOATOTOBKM MEJaroroB MHOCTPaH-
HBIX SI3bIKOB [6]. Onupasch Ha TCOPUIO MOJLYJIb-
moro obyuenust IT.A. IOussuuene [7], aBTOp
NOPUBOAMT P  AWAAKTHYCCKUX PUHIIUIIOB,
OWH W3 KOTOPBIX — IPUHIOUI MOIYJIBEHOCTH
CTPYKTypHOTO cozepxanust. COrIacCHO TaHHOMY
NPUHLMITY, COACP)KaHHWE KaK camoro oOydaro-
IIEro MOAYJS, TaK M €ro COCTaBHBIX YacTeil
JIOJDKHO OBITH MPEACTABICHO B BUAE 000C00-
JICHHBIX CTPYKTYPHBIX BJIEMEHTOB, HMMEIOLINX
COOCTBEHHYIO THIAKTHUECKYIO 11eib [6]. Takoi
HEJIMHEHHBIN TIOAX0/ K OpraHU3alliH COJepiKa-
HUS OOYYCHHS ITO3BOJISIET MPHU HEOOXOIUMOCTH
BapbHPOBATh IOCIIEAOBATEILHOCTD HM3Y4CHHS
Marepuala ¢ y4eTOM HHAWBUIYaTbHBIX OCOOCH-
HocTeill 1 moTpedHocTel 00yyaromuxcs.

B comepxanun o0ydeHUs, HAIpaBICHHOTO
Ha (opMHpoBaHUE Y OyIyLIIMX YUUTEICH U TIpe-
noJiaBaTesiell MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB Ipodec-
CHOHAJIbHO-KOMMYHUKATUBHBIX YMEHHH IIHCH-
MEHHOHM TIeTarornueckoil oOpaTHOW CBSI3W Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE, MOXXHO BBIJICIHUTh TPH
CTPYKTYPHBIX DJIEMEHTa, KOTOphIC, B CBOIO Oue-
pellb, MOXKHO TaKKe pa30UTh HA COCTABHbIC Yac-
¢ (Tabdn. 1) [1].
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Tabmmna 1

CtpykTypa cofiep:kaHus O0Oy4eHHs, HAPABICHHOTO Ha ()OPMUPOBaHUE
nmpodeccuoHaTEHO-KOMMYHUKATHBHBIX YMEHHUH MUCBMEHHON TIearornaeckoi 00paTHOM CBSI3U

1. ®opmupoBanue HDO(bCCCPIOHaJ'[LHO'KOMMVHPIKaTI/IBHLIX YMEHHUN OCYIIECTBIATh MUCHbMEHHYIO KOPPEKTUPYIOMIYIO

00paTHYyIO CBA3b:

1) o6HapykeHHe OIUOOK B MHOS3BIYHOMN MHUCHBMEHHON pe4r 00YUaIOIIHXCs; ONPEICIICHHE X TUIIOB  HCTOYHUKOB;
2) WCIOJIB30BaHUE CTPATerHil KOPPEKTHUPYIOLIeH 00paTHOM CBSI3M AJIsl HCIPABICHHS OIIMOOK B MHOS3BIYHON MUCh-

MEHHOH pedn 00yJaroImuxcs:
a) mpsiMasi KOPPEKTHUPYIOLasi oOpaTHas CBsI3b;
0) KOCBEHHAs! KOPPEKTHPYIOIIasi OOpaTHas! CBA3b;

B) (poxycupoBaHHas KOppeKTUpyoLas oopaTHas CBsI3b,
r) He(OKyCHpOBaHHAs KOPPEKTUPYIOIIasi 0OpaTHast CBsI3b;

II) MeTalMHBUCTUUECKast 0OpaTHas CBS3b:

—  HCIOJIb30BaHME CIELUAIbHBIX 0003HaYE€HUI TUIIOB OLIMOOK (aHril. — ‘error-codes’);
—  HamMcaHWE METAIWHTBUCTHYCCKAX KOMMEHTAPHEB K OIIMOKAaM 00YJarOIIHXCS;

) nepepopMyIHpOBaHIE

2. DopmupoBaHne TPOPECCHOHATBLHO-OPUECHTUPOBAHHBIX YMEHUN YTCHUS IIearora, HEOOX0IUMBIX MIPU OLICHUBAHUU

IOHMCbMCHHBIX [ga60T 062‘13}0@1/1)(05[ HA MHOCTPAHHBIM A3BIKE C MCIIOJIb30BAHMEM PA3TUYHBIX OLICHOYHBIX KA
1) HU3YyUCHUE OCHOBHBIX KPUTEPUEB OLICHUBAHUA TMMCHbMEHHON peuun, UCNOJIb3yEMBIX B pOCCHﬁCKHX U MEXKAYHapOa-

HBIX 3K3aMCHAX I10 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY,

2) cTpaTteruu paboTsl CO IIKaJIaMHU OLCHHBAHMS HHOS3BIYHON THCHMEHHON pedn 00yJaroIuxcs;
a) YTCHHE IIKaJl OLIEHUBAHNU C BBIIEJICHHEM OCHOBHBIX XapaKTEPUCTHK PA3INYHBIX YPOBHEH;
6) ycTaHOBJIEHHE COOTBETCTBUS JJIEMEHTOB NMUCbMEHHOH PabOThl 00yJaIOIINXCs ONPENeIeHHbIM KPUTEPUSIM B IIKa-

JJaX OICHUBAHUA

3. DopmHpoBaHUE YMCHUN HamucaHus GUHAIBHBIX KOMMEHTAPHEB K MUCbMEHHBIM padoTaM 00yYarouxcss Ha HHO-

CTPAHHBIM A3BIKC.

1) dopmynupoBaHHe Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE OIMHCAHMS CHJIBHBIX M CJIA0BIX CTOPOH IHUCHMEHHBIX paboT obyuaro-

LIUXCS,

2) dopmyIMpoBaHHE Ha MHOCTPAHHOM $3bIKC PEKOMEHIALMH MO YIy4IICHHIO MHCbMEHHBIX PabOT 00y4arouuxcs,

BKJIIOYasi MOTUBUPYIOHIYIO U HHCTPYKTUBHYIO YaCTU

Bropoe yciaoBue. Peanuszayus npunyuna
ONOPvl HA MeAHCNPeOMemHble Céa3U npu omoope
cooeporcanis 00yyeHus

B HayuHO-MCCle10BaTENBCKON JIMTEPATYPE
0OJbIIIOE BHUMAHUE yHIEISIETCS BOMPOCY O He-
00XOJIUMOCTH TIPOSKTUPOBAHUS  COJEPIKAHUS
00yUYeHHUs] HHOCTPAHHOMY SI3bIKY CTYJCHTOB He-
SI3BIKOBBIX (haKyJIbTETOB U BY30B C YUETOM CIIe-
bukn ux oymymei npodeccuu ([8-10] u ap.),
Y B 3HAYMTE]IHHO MEHBIICH CTEIICHU HUCCIICAYET-
cs mpobaema (hopMUpOBaHUS MPOPEeCcCHOHAIb-
HO-HANpPaBICHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX YMEHUMA
y OymyIIMX YYHMTENeH W MIperoaaBareyiei WHO-
cTpaHHbIX s13bIKOB [11]. Tak, BO MHOTHX SI3bIKO-
BBIX By3aX M Ha S3BIKOBHIX (PaKyJIbTeTax B Ha-
CTOAIIMI MOMEHT CTYACHTHI M3YYalOT MPEeUMy-
IIECTBEHHO WHOCTPAHHBIA S3bIK JUJIS OOLIUX |
U1 akageMudeckux Iiener. He Bo3HHMKaeT co-
MHEHHH T10 TIOBOY HEOOXOIUMOCTH OCYIIECTB-
JISITh TIOJITOTOBKY CTYACHTOB JIMHIBOIUIAKTHYC-
CKHUX CHEUUAIbHOCTEN K IUIOJIOTBOPHOM YCTHOMU
7 MUCBMEHHON MEXKYIBTYPHON KOMMYHUKAITUU
B akajgemuueckoil cpege. OIHAKO HCMIOIb30Ba-
HUE TIeIaroroM HHOCTPAHHOTO s3bIKa B TIpodec-
CHOHAJIHHBIX MENSIX HEe OTPaHUYMBACTCS CHUTYya-

USIMH OOIICHUS B paMKax €ro Hay4yHOW M Ha-
YYHO-METOIUYECKON AesiTenbHOCTU. Kak oTme-
yaeT J[. ®puman ¢ coaBT., ypOK HHOCTPAHHOIO
s3pIKa — 3TO 0ocolas cpena, B KOTOPOH WHO-
CTPaHHBIA SI3BIK SIBISIETCS OJHOBPEMEHHO U
00bekTOM, 1 cpercTBoM oOyuenus [12]. ITosto-
My TpPEICTABISCTCS BAXKHBIM TaKXe IIeJIeHa-
MpaBlIeHHO (OPMUPOBATH y OYAYIIHNX YUHTEICH
W TIperojiaBaTeliel MHOCTPAHHBIX A3BIKOB IPO-
(hecCHOHANTBHO-OPUCHTUPOBAHHBIE KOMMYHHUKA-
TUBHBIE YMEHUs, He0OXoauMbIe Ais dddexTus-
HOTO WCTIOJB30BAHHUS MHOCTPAHHOTO S3bIKa KaK
CpEJIICTBA MEIarOrHYECKOT0 OOIICHMSI.

IIpoektupoBath coaepkaHue OOydYEHHUS HWHO-
CTPaHHOMY B MPO(ECCHOHAIBHBIX (IUAAKTHYEC-
CKHX) IIESX CIeAyeT TaKuM 00pa3oM, 4TOOBI B
MpOIIECCe €ro peaju3aliiil y CTYIEHTOB Oblia
BO3MOKHOCTh WHTETPHPOBATH 3HAHUS, HABBIKH,
YMCHHS | OIBIT, TPHOOPETCHHBIE TIPU U3YYCHUHU
JUCHUIUIMHBI «HOCTpaHHBIM SI3BIK», C OJHOM
CTOPOHBI, W JAMCHUHUIUIMH HPOPECCHOHAILHOTO
nukia (Hanpumep, «Teopus u MeToanka o0yde-
HUSL W BOCHHUTAaHUS (MHOCTPAHHBIN SI3BIK)»,
«SI3bIKOBOM KOHTpPOJIbY, «llemaroruueckas mncu-
XOJIOTHS» | Tp.) — ¢ apyroil. KonctpynpoBanue
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W peayu3alfio cofepkaHus 00ydeHus, HallpaB-
JICHHOTO Ha pa3BUTHE TNpodecCHOHATLHO-
KOMMYHHKAaTUBHBIX YMEHUH NMHUCHMEHHOH Ie/a-
TOTHYECKOH OOpaTHON CBSA3M 1O pe3yjbTaTaM
OIICHUBAHUSI HMHOSI3BIYHON MHCBMEHHOW peyu
o0yyYaromuxcsi, CleAyeT OCYIIECTBISATh C OIIO-
poii Ha cHOpMHUpPOBAHHBIE y CTYACHTOB WHO-
SI3IYHBIC YMEHUSI YTEHUS U NUCBMEHHOM peuu;
S3BIKOBBIE 3HAHUS (COBOKYNHOCTH CBEAEHHUI 00
M3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3bIKE); JIEKCUYECKHE
¥ TpaMMaTHYeCKHe HABBIKH; a TAaKXKe pPEeJIeBaHT-
Hble Tpo(decCHOHATbHBIE 3HAHWS (HAIpHUMeED,
3HaHWE TEOPUH M METOAMKH OOy4YEeHHs HHO-
SI3bIYHOM MUCHMEHHOM pEeYr; OCHOB SI3bIKOBOTO
KOHTpOJISI; BO3PAaCTHBIX OCOOCHHOCTEH 00Y-
YaIOMIMIACS; TICUXOJIOTHYECKUX, MEeAarornIecKux
U METOIUYCCKUX OCHOB Pa3BUTHS MOTHBAIIHH;
OCHOB 3(h()EeKTHBHOTO IEAArOTHYECKOro 00IIe-
Hust 1 ap.) [1].

Tperse ycuaoBue. Chopmuposantocms
UHOA3BIYHOU KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEmeHyuu
Y cmyO0eHmog Ha ypoene He Hudce B2 no wxane
Obwee8poneiickux — pamouHbiX — KOMHemeHyuil
enadenus: unocmparnvim asvikom (CEFR)

Bompoc o0 TOM, KakMM MHHHUMAJITbHBIM
YPOBHEM BIIQJICHWSI WHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM
JOJDKEH 00NazaTh MeAaror 1Mo HHOCTPaHHOMY
SI3BIKY, HE SIBJIAIOIIUICS €ro HOCUTENEeM, OCTa-
€TCsl OTHUM W3 Hambollee JUCKYCCHOHHBIX B Ha-
YYHO-METOJIMYECKON auTepatype. B To Bpems
KaK MeXIyHapOJHbIA KBaTH()UKAIMOHHBIN Kypc
Ul TpenojaBaTesiedl  aHIJIMICKOro  si3bIKa
CELTA BbyiBuraet TpeOOBaHUE K BIIAJICHHIO
AHTJIUICKUM S3BIKOM Ha ypoBHE He Hmxke Cl mo
CEFR, B psne ctpas, riie Cpoc Ha KBaTH(UIH-
POBAaHHBIX TEJAaroroB 3HAYMTENHHO TMPEBHIIIAET
KOJIMYECTBO CIIEUATUCTOB HA PBIHKE TpyAa (K
npumepy, Bo BretHame, B Taimanne, Karape
U TIp.), CKJIaBIBAETCS CUTYAIHsl, IIPH KOTOPOH
pEabHBI yPOBEHb y MPAKTUKYIOMIUX IITKOJIb-
HBIX YYHTEJIeH YacTO HE TMPEBBIIIACT yYPOBEHb
A2 [12].

Jnst BBISIBICHUS PEKOMEHJIOBAHHOTO YpOB-
HSl BIAQJCHUS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM JUISI TIPO-
XOXJICHUSI Kypca, HAlpaBJICHHOIO Ha Pa3BUTHUE
poeccCHoHaTbHO-KOMMYHUKATUBHBIX YMEHUH
HMHOSI3BIYHOW MHCHMEHHOW Telaroruueckoil 00-
paTHOH cBsA3H, oOpatuMcs Kk nokymenty CEFR —
Companion Volume with new descriptors 2018*

! Companion Volume with New Descriptors / Com-
mon European Framework of Reference for Languages:
Learning, Teaching, Assessment (CEFR) // Council of
Europe. Strasbourg, 2018. URL: https://rm.coe.int/cefr-

Y BBIJICITUM B MPEJIOKEHHBIX IIKAJIaX OlCHUBA-
HUS YMEHUSI, HEOOXOIUMBIC YUUTEISAM U IIPETIO-
JaBaTesiM B TIPOIIECCE OCYIICCTBICHUS IHCH-
MEHHOH OOpaTHOW CBSI3U IO pe3yJbTaTaM IIpo-
BEPKU WM OIICHWBAaHUS MHUCHMEHHBIX paboT 00y-
YaIOIIMXCS HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

B xonme ananusa Mbl BelIenuan 36 yMeHUH
B CICHYIONIMX INKAIaX: 0000wjeHHas wKaid
OYEHUBAHUSL YMEHUU B0CNPUAMUSL NUCbMEHHOLUL
peuu (anrit. — “overall reading comprehension”);
OPUEHMUPOBOUHOE, W O3HAKOMUMETLHOE Uie-
nue (auri. — “reading for orientation”); umenue c
yemvio uzgneyeHus uHpopmayuy U apeymenma-
yuu (aurn. — “reading for information & argu-
ment”), umenue uncmpykyuti (anri. — “reading
instructions”); obobwennas wkana oyenusanus
VYMeHUU UHOA3LIYHOU NUCbMeHHOU peyy (aHTI. —
“overall written production”); mkana eradenus
cmpame2usiMu  NIAHUPOBAHUSL  BbICKA3bIBAHSL
(aurn. — “planning”); mkana ymenuii 63aumo-
delicmeosams € COOECEOHUKOM HA NUcbMe
(amrm. — “written interaction™); a Takxe IIKaIbl
BJIQJICHUSl CTpaTeTusIMU OOBSCHEHUs cobecen-
HUKY HOBBIX NOHSATHUH WM HOBOTO MarepHasa
HA MHOCTPAaHHOM SI3BIKE: cmpamezuu npussisKu
HOBOU UHpOpMayuu K uUMeoueMycs 3HaAHUIO
(aarm. — “linking to previous knowledge™),
cmpameauu adanmayuy pevu noo yposeHb Co-
beceonuxa (aHri. “adapting language”) wu
cmpame2uu OOCMYNHO20 U3N0NCEHUST CLOICHOU
ungopmayuu (anrm. — “breaking down compli-
cated information”).

Takum o6pazom, 10 w3 36 BBIIEICHHBIX
YMEHHI COOTBETCTBYIOT ypoBHIO Cl mo imkaie
CEFR; 18 ymenwuii cooTBeTCTBYIOT ypoBHIO B2
(50 % oT konmyecTBa BBIICICHHBIX YMEHHA);
7 yMeHUull COOTBETCTBYIOT ypoBHIO Bl u mumib
OJIHO yMeHHME — ypoBHIO A2. Mbl MOXeM clie-
JIaTh BBIBOJI O TOM, YTO YPOBEHb B2 MoxkeT OBITh
PEKOMEH/IOBaH B KaueCTBE MHHUMAJBHOTO IS
MPOXOXICHUS OOYYCHHS, HAIPABJICHHOTO0 Ha
pasButHe  MPOGECCHOHATHHO-KOMMYHHUKATHRB-
HBIX YMEHUW UHOA3BIYHON MUCbMEHHOH Meaaro-
THYECKON OOpaTHOM CBSI3W y OYAYIIMX y4YUTE-
JIel U mpernoiaBaTesicii ”HOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

YerBepToe yciaoBue. Hcnonvzosanue Mo-
HO- U NOAUDYHKYUOHATLHBIX KOMMYHUKAMUBHBIX
3a0anUll 8 Kauecmee cpeocmea 00yueHus

OOpaTuBIINChL K OTEYECCTBCHHOW HCCIEIO-
BaTEJIbCKOW JINTEPAType MO TCOPUU U METOIMKE

companion-volume-with-new-descriptors-2018/1680787989
(accessed: 21.08.2020).
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00y4YeHHUs1 THOCTPAHHBIM SI3bIKaM, MbI 0OpaTHIN
BHUMaHHE Ha TO, YTO HOHATHSA «3aIaHue» W
«yIpPaKHEHHE» YacTO HCIIOJIb3YIOTCA KaK B3au-
MO3aMEHsEeMBbIE, B TO BpeMs Kak B IpyIrux pado-
Tax aBTOPHI OTAAIOT MPENOYTECHHE OAHOMY U3
3TUX TepMHUHOB. OZHAKO HE BCeraa MpencTaBs-
€TCAd BO3MOXHBIM OIIPEACINTb, YEM 000CHOBaH
3TOT BBIOOP.

B «HoBoMm ciioBape METOANYECKHUX TEPMH-
HOB W TOHATHI» «YNPaXKHEHUE» paccMaTpuBa-
€TCsl, C OJTHON CTOPOHBI, KaK «CTPYKTypHAsl €1~
HUIIA METOOUYECKOW OpraHu3aluy y4eOHOTro
Marepuaia, UCToIb3yeMOTo B yUeOHOM TIpoliec-
ce», 00ecIeunBaroIas «BBITOIHEHNAE TEHCTBUM
¢ MaTepuajoM U (HOpMHUpPOBaHUE HA MX OCHOBE
YMCTBeHHbIX AeiictBuit» [13, c. 22]. C mpyroii
CTOPOHBI, TOJ[ «YMpPaKHEHUEM» MOKHO TIOHH-
MaTh BBINIOJHEHHE OOYYalOLIMMUCS TOCJIEA0Ba-
TEJIbHBIX, B3aMMOCBSI3aHHBIX ACHCTBHM, Mpeia-
racMbIX UM B IOPAAKE HapaCTaHHA A3bIKOBBIX M
OTIEPallMOHHBIX TPYJHOCTEH, B MpOIECCEe Yero
MIPOMCXOJUT CTAHOBJICHUE PEUYEBBIX HABBIKOB U
ymennit [13, c. 22]. TlonsTre «3agaHue» aBTopbI
paccMaTpuBaIOT KaK YCTAaHOBKY K pabore c
y4eOHBIMH MaTepHalaMH, U UX (OpPMYJIUPOBKU
«BO MHOTOM oOmpenerstoT 3(pPeKTHBHOCTh Y-
paxuenuin» [13, c. 70].

HccnenoBanneM Teopuu yNpaKHEHUH 3a-
HUMaJMCh MHOTHE BEAyLIHE OTEYECTBEHHbIC
METOJUCTHI, cpeau KoTopbix M.A. I'py3uHckas
[14], N.B. PaxmanoB [15], A.A. Mupoio6oB
[16], E.N. ITaccos [17], I.JI. Bum [18]. Taxk,
E.X. IlaccoB ompenenser yHnpaXHEHHE Kak
CpeAcTBO OOYYeHHUs, KOTOpOE HAampaBiIeHO Ha
COBEpPILICHCTBOBAaHHE  CI0c00a  BBINOJHEHUS
NeUCTBUs, OTpabaThIBa€MOI0 B IIPOLECCE BBI-
nojHeHus ynpaxsenus. [Ipu sTom, kak oTMeua-
er E.W. IlaccoB, 0IHO yNnpaKHEHUE «HUKOTA
He JaeT KoHeuHoro 3¢ dekTa, Aaxe M0 OTHOILE-
HUIO K YaCTHOM NPOMEKYTOUHOU memm» [17,
c. 68]. iMeHHO mMO3TOMY yIpaKHEHHS O0BeIu-
HEHbl B CHUCTEMBI, TMOACUCTEMBI U KOMIUICKCHI
[17, c. 68].

B.A. PoratuH B CBOEM IHCCEPTAIIMOHHOM
HCCIICI0OBAaHUM DPAa3TPaHUUMBACT TOHITUS «YII-
paXHEHHE» U «y4eOHOe 3aJaHue» CIEAYIOMINM
o0pa3oM: eciy yIpa)XHEHHE IpPEeIIoyiaraeT co-
BeplIeHrEe 00yYaroIMMUCS OJHOTUIIHBIX JAEHCT-
BUIl C LIETbI0 aBTOMATHU3AIMU S3bIKOBOTO MaTe-
puana, To «yueOHOe 3a/laHhe» — ITO «ECIUHHIIA
yueOHOTO TIpollecca, HalpaBlIeHHAas Ha JIOCTH-
KEeHWe y4yeOHOW wLenu, KOTopas OImpeleseT
CTPYKTYpY CaMOr0 3aJaHHsl U XapaKTepHU3yeTcs

3aJaHHOM CTENEHbIO paclpelesieHUs BHUMAaHUS
MEXIy JOCTHKCHHUEM S3BIKOBBIX M PEUEBBIX
nenei» [19, c. 18].

B 3apy0exHOM HayYHO-HCCIICI0BATEILCKOM
JUTEpaType MO METOAMKE OOyueHHs MHOCTPaH-
HBIM $I3bIKaM BOIIPOC O TOM, 4YTO co0Oil mpen-
craBisieT yueOHoe 3ananue (anri. “task™) u yem
OHO OTJIHMYAETCS OT YIpaKHEHHUsS (aHTI. “exer-
CiSe”), TarKe SBISETCS TUCKYCCHOHHBIM. Psint
YUYEHBIX MOJIaraloT, YTO MPUHIMITHAILHOE OTIHU-
e 3allaHusg OT YIPaKHEHUS 3aKII0YaeTcs B
TOM, YTO IPU BBHITOJHEHHU NEPBOTO MEpPBOCTE-
MIEHHBIM SIBISICTCSI codepoicaniie BBHICKa3bIBAHUS
(YcTHOTO WM NMHCHBMEHHOTO), a MPH BBITIOJHE-
HUH BTOpOrOo — hopma [20-24]. Taxk, JI. Hausu
BBIJICTIACT 3d68epuleHHOCHb KaK OIHY U3 KITFoue-
BBIX XapaKTePUCTHUK Y4YeOHOH JAeATEILHOCTH
00ydJaroImuxcsi B IpoOLEcce BBHIMOIHEHHS 3aja-
uus [22]. HBIMM CJI0BaMM, BEIIOJIHEHME 3aja-
HUS MIPEJCTaBIsIET COO0M HEKUi CaMOCTOSATENb-
HBbII KOMMYHMKATUBHBIN akT. B 1aHHOM HcCclie-
JIOBaHUM MBI Oy/leM NPHIEPKUBATHCS TAaKOTO
B3MJIAa HA COJIEpXKAHUE TOHATHS «3alaHHe» B
00y4YEeHUU MHOCTPAHHBIM SI3BIKAM.

CymIecTBYIOT TaKKe pa3INYHBIC TTOIXOIBI K
TUTIONIOTU3AIUH 3aaHnid (YIIpakHEeHUH) B JIMH-
reogunaktuke. C.®. IllatunoB BblAEHsSET clie-
JyIOIUE TPU THUNA yNpaxkHeHHWi: 1) mexommy-
HUKamugHbvle yIPAXHEHHs, KOTOPBIM XapakTep-
HO OTCYTCTBHE CBSI3U C PEaIbHbIM KOHTEKCTOM
OOIIEHUsI U C peaJbHOM CHTyaluel OOLICHHS;
2) YCIOBHO-KOMMYHUKAMUGHblE YIPAKHEHHUS,
KOTOPBIM CBOMCTBEHHA IICEBJIOKOMMYHHUKAINS,
TO €CTh KOMMYHHKALUsl B paMKaxX peueBOd CH-
Tyallld, KOTOpas PeAKO BCTPEYaeTcs B peallb-
HOHM JKM3HM (HarpuMmep, ONmcaTh KapTHHKY W3
y4eOHUKA); 3) NOOAUHHO- WIH eCMeCMEeHHO-
KOMMYHUKAMUGHbIE VAPAJICHeHUs, HapaBlleH-
HBIC Ha pa3BUTHE KOMMYHHKATHBHBIX YMEHUH H
Mpearnonaraonye yAIoBIeTBOpeHue obyuaro-
HIMMHUCST KOMMYHUKAaTHBHOM MOTPEOHOCTH TMIO-
CPEICTBOM HHOCTPAHHOTO si3bika [25].

E.H. ComnoBoBa mpemnaraer HECKOIBKO
WHOM B3TJIAI HA TUIOJOTHIO 3a/JIaHWi B 00yde-
HUM WHOCTPAaHHBIM S3bIKAM IO CTENCHU HX
KOMMYHUKATUBHOCTH, BBIICIHB: 1) yuebuble
3a0aHus — 3a1aHAsI, B X0JI¢ KOTOPHIX (hOPMHPY-
I0TCS, 3aKPEIUISIOTCS M KOHTPOJIUPYIOTCS S3bI-
KOBBIC HAaBBIKM, @ TaK)Ke HaBBIKH, JEXKallue B
OCHOBE PEICNTHBHBIX M MPOJYKTUBHBIX BHJIOB
PEUCBOIl NESITENLHOCTH; 2) KOMMYHUKAMUBHbIE
3a0anusi, B X0/1¢ KOTOPBIX MPOUCXOAUT BOCIIOJN-
HEHHE OOYYalOLUIMMHUCS HEKOTOporo HHpopma-
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MOHHOTO mpodena (anri. — “information gap”)
HOCPE/ICTBOM MHOCTPAHHOTO $I3bIKA; 3) aymeH-
muuKble 3a0aHus — 3aJaHus, IOJIHOCTBIO BOC-
CO3JIal0IME pEallbHYyl0 CHUTYyallMl0 OOLICHUS
(HampuMmep, pacckas3aTh aHEKIOT I TOTO, 4TO-
ObI pa3BeceUTh ayUTOpHio) [6].

[To cnmoxnoctn E.H. ComoBoBa Bwlmenser
MOHOYpOGHEGble 3alaHusl, B KOTOPHIX HEBO3-
MOYXHO M3MEHUTH 3aJaHHBIH YPOBEHb CIIOKHO-
CTH, U MHO20YpO8He8ble 3aMaHusl, B KOTOPBIX
MOXXHO HM3MEHHUTH CTENeHb €ro CojepKaTelb-
HOM, a TaKKe SI3bIKOBOM, PEYEBOH M COLIMOKYJIIb-
TYPHOH CIIOKHOCTH 3a CYET MpeJJlaraeMbIX K
3a/laHUI0 OMOp W TPeOOBAaHMI K TOJIHOTE €ro
soeinonaenus [6]. Hakonen, E.H. ConoBoBa BbI-
JEINseT MOHODYHKYUOHATbHVIE 3aaHus — 3aa-
HUsI, HampaBlieHHbIE HA OTPabOTKYy OJHOTO Ha-
BbIKA WJIM YMEHUS, U HOIUPYHKYUOHATbHbIE —
3aJaHMs, HalpaBlICHHbIE Ha OTPabOTKy cpasy
HECKOJIbKMX HaBBIKOB MM yMeHHit [6].

B kayecTBe OTHEIBHOIO THUIIA 3aJaHUN
B.B. CadonoBa BbIIEHSACT npodremHvle 3a0a-

HUsl, KOTOPBIC HCIOJB3YHOTCS B MPOOIEMHOM
NpEnoJaBaHuK  HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB. IIpo-
OJeMHOEe IpernojJaBaHue aBTOP PAacCMATPUBACT
KaK «JICSATEIbHOCTh YYUTENS IO CO3[aHHI0 H
UCIIOJIb30BAHUIO HA PAa3iIMYHBIX CTaAMsAX 00yde-
HHsl WHOSI3BIYHBIX 3aJ[aHHH, HATPABICHHBIX Ha
AKTHBU3ALUIO MBICIUTCIBHOW U  PEYEMbICIIH-
TEIBHON JAESTENIHOCTH Y4YalluXCsl B IpoIecce
OBJIQJICHUSI COLMOKYJIBTYPHBIMH 3HAHUSMH H
YMEHHUSMH, PEYEBbIMU HaBBIKAMH M KOMMYHHU-
KaTHBHO-PEUEBBIMH YMEHUsIMIY [26, c. 8].

HakoHel, NPUMEHHUTEIBHO K HACTOSIIEMY
HCCIIC/IOBAHUIO TIPEACTABISCTCS 11eIecoo0pas-
HBIM PAacCMOTPETh TaKXKe UHMeZPUPOBAHHbLE
3amanusi, kotopeie T. Ilmakanc ¢ coast. Ompe-
JCNSIOT KaK 3aJaHusl, B XOJE BBIMOJIHEHUS KO-
TOPBIX OOYyYarolIHecs: CO3Aal0T MUCbMCHHBIC
BBICKA3bIBaHMsI, UCIIOJB3YS MIPU 3TOM W APYTHE
BUJIbl PEUCBON JIESTEIBHOCTU — ayJUPOBaHHE U
yrenue [27].

Tabnuma 2

Kommnexc 3apanuii 1ist popmuposanusi npohecCUOHATbHO-KOMMYHHKATUBHBIX
YMEHHUH MUCbMEHHOM Mearorunueckoii oopaTHoii cesizu [1]

Conepxanue 00ydeHust

[TpumepHbIe GOPMYITHPOBKH K 33JaHUSIM

.  ®opmupoBanue mpodeccuo-
HAJIbHO-KOMMYHHKATUBHBIX ~ yMe-
HUH TUCbMEHHOM KOpPPEKTHPYIO-
el 0OpaTHOM CBSI3U

HcnpaBbre OLIMOKM B NPEUIOKEHHOM (pparMeHTe NMUCbMEHHOH paboThl Ha HHO-
CTPaHHOM S3bIKE, HCIOJB3Ysl CTPATETHIO MpsIMOil 0OpaTHOH cBsi3u. McnpaBbTe ommo-
K{ B IPEJIOKEHHOM ()parMeHTe IMHCBMEHHOH PabOThl Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE, HC-
TIOJIB3Ysl CTPATEruio KOCBCHHOH oOpaTHOH cBsi3u. VcnpaBbTe OmMMOKH B IPEIUIOKEH-
HOM (pparMeHTe MUCEMEHHOM paboThl Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE, UCIIONB3YSI CTPATETHIO
HedoKycHpoBaHHOM MpsMOi 00paTHO# cBsi3u. McrpaBbTe OMIHMOKH B NPEIOKESHHOM
(bparMeHTe MHUCBMEHHON pabOTHI HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE, HCIONB3Yysl CTPATETHIO
KOCBEHHON 00paTHOW CBsi3M, ()OKYCHPOBAHHON Ha riaroybHbIX (opmax. OTMmeTbTe
BCE OOHAPY)KEHHbIE OIIMOKHU B MPEUIOKEHHOM (pparMeHTe MUCbMEHHON Peyr Crelu-
anbHBIMU 0003HaueHusMu (error-codes). Hamuimnre MeTaqMHIBUTHYECKHE KOMMEH-
TapuH KO BceM 0OHAPY)KCHHBIM OIINOKaM B MPEUIOKEHHOM (parMeHTe MICbMEeHHO
paboThI

Il. ®opmuposanne mpodeccuo-
HaJIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX  yMe-
HMI YTEHHUs rejarora, HeoOXoIu-
MbIX IPH OLCHMBAHHU MHCHMEH-
HBIX paboT 00y4aroLUIXCcst Ha HHO-
CTPaHHBIM SI3BIKE C HCIOJIb30Ba-
HHEM Pa3JIMYHbIX THIIOB IIKaJ

Belnenute B MpeUIOKEHHBIX IIKANAaX OLCHUBAHUS KIIOYEBBIC CIOBA, YKA3bIBAIOIIKE
Ha paznuyuusi Mexay ypoBHAMH. COOTHECHTE CIIOBA U BBIPAXKEHHUS, YaCTO BCTPEUAIO-
muecs B GOPMYIUPOBKAX JECKPUITOPOB B IIKalaX OLEHUBAHUS, HCHONb3yeMbIX B
MEXIyHapOIHBIX 9K3aMEHaX 10 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, C UX OIpeAeNeHusIMu. Baine-
JIUTE B TEKCTE MPEUIOKEHHON CTyAEHUECKOH pabOThI BCE 3JIEMEHTBHI COOTBETCTBHUS
KpHUTepHsIM oleHuBaHus. OLEHNTE MICEMEHHYIO paboTy MO MPEeUIOKeHHOH IIKaje u
000CHYHTE BBICTaBJICHHBIH 0aJUI O KaXJIOMY U3 KPUTEPHUEB

I1l. ®opmupoBanne ymeHuii Hamu-
caHusl QUHAIBHBIX KOMMCHTapHEB
K THUCbMEHHBIM paboram 00y-
YaIOLIUXCAd HA WHOCTPAHHOM S3bI-
Ke

IIpournTe NUCHMEHHYIO PabOTy U OIEHHUTE €€ IO KPUTEPUSIM; Ha30BHUTE BCE ITOJI0XKHU-
TEJIbHBIE ¥ OTPHUIIATEIIbHBIE XapaKTePUCTHKU paboTHI, a 3aTeM BeIOepuTe 3—4, KOTO-
pble ocBeTHTE B (pUHAIBHOM KOMMEHTapHu o0ydalolieMycs; apryMEeHTHPYHTe CBOH
BbIOOp. [Ipoananu3upyiite nmpumep MUCbMEHHOW OOpaTHOW CBS3U, MCHOJIB3YS Mpea-
JIO’KCHHBII NepedeHb XapaKTePUCTHK 3P PEKTHBHOr0 KOMMEHTApHUs TPEoiaBaTels K
MICbMEHHON paboTe 0Oyuarollerocs Ha MHOCTPaHHOM si3bIke. [IpouTuTe mpennoxeH-
HYIO NMHCBMEHHYIO pa0oTy Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE€ WM HANMIIUTE (PUHANBHBIA KOM-
MEHTapuil ee aBTopy
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Hnst pa3BuTHA TPOQECcCHOHATEHO-KOMMY-
HUKATHBHBIX YMEHHUH MUCbMEHHOM IeIaroruye-
CKOW 00paTHOW CBS3M y OyAyIuX yauTened u
IpernoiaBaTesicii MHOCTPAHHBIX S3BIKOB HaM
NPEACTABIACTCS LENIeCOO0Pa3sHbIM  HCIIOJNIB30-
BaTh B KAYECTBE OCHOBHOTO CpeACTBa 00y4YeHHUs
KOMITJIEKC W3 MOHO- M MOJU(PYHKIIHOHAILHBIX
KOMMYHHKATHUBHBIX 33JaHUI, B TOM YHCIIE MPO-
OJIeMHBIX 3aJaHU, a TAaKKe WHTEIPHPOBAHHBIX
3aJ[aHuil Ha YTCHWE W MUCbMEHHYIO peds [1]. B
Tabn. 2 TpencTaBlIeHBI BO3MOXKHBIC (OPMYIIHU-
POBKH K 3aJaHUSIM, KOTOPBIE MOTYT OBITH HC-
MOJIb30BaHbl HA KAXKJIOM dTalle Pean3aliu Co-
JepKaHusi 00ydeHHUsI.

Takum oOpa3oM, B maHHOH paboTe ObLIH
BBISIBJIICHBI M O0OOCHOBAHBI YETBIPE II€aroruye-
CKUX ycloBusi (hopMHpOBaHUs MPOodeccCHOHAIb-

HO-KOMMYHUKATUBHBIX YMEHHWH TNHCHMEHHOM
HeJarorndecko oOpaTHOW CBs3M y Oyaymux
yuMTENIed M IpPernojaBaTeleil HMHOCTPAHHBIX
S3bIKOB: 1) CTpyKTypH3alsi CoAepKaHus 00Y-
YeHHs; 2) peanusalys NPHHIMOA OMOpbl Ha
MEXIPEIMETHbIE CBS3W INPU OTOOpE cojepika-
HUs 00yueHHs; 3) MUHUMAJbHBIA YPOBHb Blla-
JICHUSI ”THOCTPAHHBIM S3BIKOM JUISI IPOXOXKICHUS
oOydJeHHsI, HANpaBICHHOTO Ha Pa3BHUTHE IPO-
(eccuoHaIbHO-KOMMYHHKATHBHBIX yMEHUH
MMUCHbMEHHON Iearornieckoil oOpaTHOW CBsI3H,
SIBIIIETCSl ypoBeHb B2 mo mkane OOmieeBpomneii-
CKMX PaMOYHBIX KOMIICTCHIIUI BIIaJICHUS WHO-
crpanHbiM s3bikoM (CEFR); 4) ucnonb3oBaHue
MOHO- W TOJH(YHKIHMOHAIBHBIX KOMMYHHKa-
THBHBIX 3aJaHUIl B KayecTBE CpeAcTBa OOyde-
HHUSL.
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